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Gramata ,Treso valstu valstspiederigo integracijas lingvistiskie aspekti”
ir metodisks lidzeklis plasa profila pedagogiem, kas ikdiena strada ar
tredo valstu pilsoniem un vinu bé&rniem, kuri dzivo un strada Latvija.

Ta ka Latvija valsts valoda ir latvieSu valoda, kas nav plasi lietota
starptautiskaja sazina, bet ir viena no Eiropas Savienibas oficialajam
valodam, treso valstu valstspiederigo integracijas lingvistiskie aspekti
prasa nopietnus darba un resursu ieguldijumus.

lebraucéju lingvistiskaja integracija vienlidz liela ir individa un mitnes
zemes sabiedribas, tostarp nevalstisko organizaciju un valsts iestazu
atbildiba. Pieredze rada, ka liela nozime ir izglitibas iesp&jam un
pasakumiem, kas nodrosina nepiecieS$amo pamatu $adai integracijai.
Pedagogu profesionalajai sagatavotibai ir izskiroda nozime.

Dialogu.lv

Dialogi.lv ir nevalstiska organizacija, kuras mérkis ir veicinat
integrativos procesus Latvijas sabiedriba demokrétijas, sapratnes
un iecietibas vairosanai, ipasu uzmanibu pievérsot dialogam ka
sabiedriskas komunikacijas formai.
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Materials tapis projekta,,Metodisku rakstu krajums
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Projektu finansé Eiropas Savieniba un Latvijas Republika.

Eiropas Savienibas Solidaritates un migracijas plusmu parvaldisanas
pamatprogramma 2007.-2013. g.
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